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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerates. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Betriebsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthalt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

Bestimmungsgemalier Gebrauch

Das Gerét ist zur Entfernung von Rost und
Farbe auf Metallflachen bestimmt.

Jede andere Verwendung oder Verénde-
rung des Gerates gilt als nicht bestim-
mungsgemaB und birgt erhebliche Unfall-
gefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schaden Uber-
nehmen wir keine Haftung.

Das Gerat ist nur fiir den privaten Einsatz
bestimmt.

Ausstattung

O Druckluft-Sandstrahlpistole
(2] Stecknippel fur Luftanschluss
(3] Abzugshebel

O Auffangbeutel fiir Sandstranimaterial
© schraubschelle

O strahidise

(7] Dreh-Regler

(8] Strahlgutbehélter

©O Schraubverschluss

@ Flachenaufsatz

® Punktaufsatz

® Inneneckenaufsatz

® AuBenkantenaufsatz

(14] Strahlgut
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Lieferumfang

1 Druckluft-Sandstrahlpistole

1 Flachenaufsatz

1 Punktaufsatz

1 Inneneckenaufsatz

1 AuBenkantenaufsatz

1 Auffangbeutel fur Sandstrahimaterial
1 Schraubschelle

2 kg Strahlgut

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Arbeitsdruck 6,3 bar
Luftverbrauch 320 I/min
Behalterinhalt 900 ml

Bendotigte

Luftqualitat gereinigt und 6lfrei
Einstellwerte

fur das Arbeiten  eingestellter Arbeits-
druck am Druckmin-
derer oder Filterdruck-

messer max. 6,3 bar.

Gerauschemissionswert

Messwert fir Gerdusch ermittelt ent-
sprechend EN 1265. Der A-bewertete
Gerduschpegel des Druckluftwerkzeugs
betréagt typischerweise:

Schalldruckpegel LpA = 84,4 dB
Unsicherheit K,= 3 dB
Schallleistungspegel L,,= 954dB
Unsicherheit K,= 3 dB

WA

Gehdrschutz tragen!

Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwert ermittelt entspre-
chend EN ISO 20643: a, =<2,5m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?
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A\ WARNUNG!

> Der in diesen Anweisungen ange-
gebene Schwingungspegel ist ent-
sprechend einem in EN ISO 20643
genormten Messverfahren gemessen
worden und kann fiir den Geratever-
gleich verwendet werden. Der angege-
bene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Ein-
schatzung der Aussetzung verwendet
werden.
Der Schwingungspegel wird sich
entsprechend dem Einsatz des Druck-
luftwerkzeugs veréndern und kann in
manchen Féllen Gber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert
liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschatzt werden, wenn das
Druckluftwerkzeug regelmaBig in sol-
cher Weise verwendet wird.

HINWEIS

> FUr eine genaue Abschétzung der

Schwingungsbelastung wahrend eines
bestimmten Arbeitszeitraumes sollten
auch die Zeiten bertcksichtigt werden,
in denen das Gerat abgeschaltet ist
oder zwar lauft, aber nicht tatsachlich
im Einsatz ist. Dies kann die Schwin-
gungsbelastung Uber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

A WARNING! A”gemeine
Sicherheitshinweise

/A WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kdnnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Ver-
letzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fur die Zukunft auf.

Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sau-
ber und gut beleuchtet. Unordnung
und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdn-
nen zu Unfallen fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Gerat nicht in
explosionsgeféahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Flussigkeiten,
Gase oder Staube befinden. Das Gerét
kann Funken erzeugen, die den Staub
oder die Dampfe entzlinden kdnnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Perso-
nen wahrend der Benutzung des Ge-
rates fern.
Bei Ablenkung kdnnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerat verlieren.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise fur Druckluft-Sandstrahler

B Kontrollieren Sie das Gerét vor
Inbetriebnahme auf etwaige Besché-
digungen. Sollte das Gerat Méngel
aufweisen, darf es auf keinen Fall in
Betrieb genommen werden.

B Halten Sie Kinder und anderen Per-
sonen wahrend der Benutzung des
Gerates fern.

Bei Ablenkung kénnen Sie die Kont-
rolle Uber das Gerat verlieren.

B VERLETZUNGSGEFAHR!
MISSBRAUCHLICHE BENUTZUNG!
Richten Sie das Gerat nicht auf Men-
schen und/oder Tiere.

| Tragen Sie eine Staubschutz-
maske.

] Tragen Sie eine Schutzbrille!

| Tragen Sie Schutzhandschuhe!

| @ Tragen Sie Schutzkleidung!
| @ Tragen Sie Sicherheitsschuhe!

| @ Tragen Sie einen Schutzhelm!
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B EXPLOSIONSGEFAHR! In einer
Umgebung, in der sich Gase/offe-
ne Flammen/Feuer/gasbetriebene
Warmwasserbreiter befinden, darf die
Druckluft-Sandstrahlpistole nicht be-
nutzt werden.

B RAUCHEN VERBOTEN!

B Arbeiten Sie nur in ausreichend belif-
teten Raumen.

B Verwenden Sie als Energiequelle kei-
nen Sauerstoff oder brennbare Gase.

B Uberschreiten Sie niemals den maxi-
malen Arbeitsdruck von 6,3 bar.

A\ WARNUNG!

» RUCKSTOSSKRAFTE! Bei hohen Ar-
beitsdriicken kénnen Rickstosskrifte
auftreten, die unter Umstanden zu
Gefahrdungen durch Dauerbelastung
fhren kénnen.

B VERLETZUNGSGEFAHR! Entfernen Sie
vor Reparatur- und Instandhaltungsar-
beiten sowie vor einem Transport das
Gerét von der Druckluftquelle.

B VERLETZUNGSGEFAHR! Entfernen Sie
das Gerat zum Beflllen mit Strahlgut
von der Druckluftquelle.

HINWEIS

» Bitte beachten Sie die Sicherheitshin-
weise der Hersteller des Strahlgutes.

B Verwenden Sie nur flr die Druckluft-
Sandstrahlpistole @ geeignete Materia-
lien. Verwenden Sie keinen Quarzsand.
Es besteht die Gefahr der Bildung von
giftigem Silikosestaub.

B Treffen Sie Vorkehrungen, dass andere
Personen nicht belastigt werden (Staub-
entwicklung).

B Sorgen Sie dafir, dass das Strahimittel
aufgefangen wird, um es umweltgerecht
entsorgen zu kdnnen.

B Entfernen Sie keine Typenschilder. Sie
sind sicherheitsrelevante Bestandteile
des Gerates.
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B Wenn Sie im Umgang mit dem Geréat un-
erfahren sind, sollten Sie sich tber den
gefahrlosen Umgang schulen lassen.

/A\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schéadlichen/qgifti-
gen Stéauben stellt eine Gesundheits-
gefahrdung fir die Bedienperson oder
in der Nahe befindliche Personen dar.

/A ACHTUNG!

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat bei
Nichtgebrauch, Austausch von Zube-
horteilen oder Reparaturarbeiten von der
Luftzufuhr getrennt ist. Der Druckluft-
schlauch darf nicht unter Druck stehen.

Bedienung

Aufsatz auswahlen und montieren

B Wahlen Sie zunachst einen fiir lhre Zwe-
cke passenden Aufsatz (D, @, ®, @) aus.

B Stecken Sie den ausgewahlten Aufsatz
fest auf die Strahldiise @ und achten Sie
darauf, dass keine Luft seitlich entwei-
chen kann.

Strahlgutbehélter beftllen
/\ ACHTUNG!

> Bevor Sie den Schraubverschluss @
des Strahlgutbehélters @ 6ffnen oder
irgendeine andere Einstellung vorneh-
men, muss unbedingt die Verbindung
des Druckluftschlauches getrennt
werden und der Druck vollstédndig ab-
gebaut sein.

B Verwenden Sie bei Ihren Sandstrahlar-
beiten ausschliefilich geeignetes Strahl-

gut @.

HINWEIS

» Wir empfehlen Silikose unschadliches
Strahlmittel (gemahlene Hochofen-
schlacke) mit der Kérnung 0,2-0,8 mm.
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B Achten Sie darauf, dass das Strahigut (14]
absolut trocken und nicht zu grobkdrnig
ist.

HINWEIS

> Die maximale KorngréBe betragt
0,8 mm.

m Offnen Sie den Schraubverschluss @
des Strahlgutbehalters @ durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn.

B Fullen Sie die gewiinschte Menge an
Strahlgut @ in den Strahlgutbehélter @
ein.

B Achten Sie darauf, das Sie den maxi-
malen Behélterinhalt von 900 ml nicht
Uberschreiten.

B SchlieBen Sie anschlieBend wieder den
Schraubverschluss @ des Strahlgutbe-
halters @ durch Drehen im Uhrzeiger-
sinn.

HINWEIS ZUR KORNUNG
DES STRAHLGUTES

> Je groBer/grober die Kdrnung des
genutzten Strahlgutes, desto grébe-
ren Schmutz entfernt man damit. Das
mitgelieferte Material ist eher fein und
eignet sich fir die Entfernung von z. B.
Farbe und Flugrost. Das feine Material
richtet auch weniger Schaden auf den
Oberflachen an, weswegen auch da-
riiber eine Auswahl getroffen werden
kann.

> Fir groben Rost z. B. nimmt man
grobkdrnigeres Strahlgut, welches Sie
online (siehe Kapitel Importeur) kaufen
kénnen. Beachten Sie auch die Hin-
weise zur maximalen Kérnung.

Druckluftquelle anschliel3en

HINWEIS

> Die Druckluft-Sandstrahlpistole @ darf
ausschlieBlich mit gereinigter, konden-
sat- und Olfreier Druckluft betrieben
werden. Sie darf den Arbeitsdruck von
6,3 bar am Gerat nicht Uberschreiten.
Damit Sie den Luftdruck regulieren
kénnen, muss die Druckluftquelle mit
einem (Filter)-Druckminderer ausge-
stattet sein.

HINWEIS

> Stellen Sie sicher, dass der Dreh-Regler

@ auf (5) steht, bevor Sie das Gerat mit
Ihrer Druckluftquelle verbinden.

SchlieBen Sie die Druckluft-Sandstrahl-
pistole @ an eine geeignete Druckluft-
quelle an. Verbinden Sie die Schnell-
kupplung des Versorgungsschlauches
mit dem Stecknippel @ an der Druckluft-
Sandstrahlpistole @. Die Verriegelung
erfolgt automatisch.

<*

Druckluft-Sandstrahlpistole
verwenden

B Bereiten Sie das zu bestrahlende Werk-
stiick sorgfaltig vor.
Saubern Sie es gegebenenfalls.

HINWEIS

» Staub- und Fettablagerungen beein-
trachtigen das Ergebnis erheblich.

B Decken bzw. kleben Sie alles sorgfaltig
ab, was nicht bestrahlt werden soll.

B Der Abstand des Aufsatzes zur bearbei-
tenden Flache spielt eine wesentliche
Rolle. Er sollte so gering wie méglich
gehalten werden, damit das Strahlgut
O vom Auffangbeutel @ aufgenommen
werden kann.

B Je ndher Sie mit dem Gerét an lhr Werk-
stiick heran gehen, desto kleiner ist das
Strahlmuster darauf und umgekehrt.

DE/AT/CH | &
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B Fuhren Sie ggf. vorher einen Probelauf
an einem nicht mehr bendtigten Werk-
stlick durch. Dadurch finden Sie den
richtigen Abstand/Arbeitsdruck heraus
und eine UbermaBige Abstrahlung an
Ihrem Werkstlck wird verhindert.

Einschalten

B Stellen Sie den Dreh-Regler @ auf %
um den Luftdurchlass zu 6ffnen.

B Fihren Sie die Druckluft-Sandstrahlpis-
tole @ an die zu bearbeitende Flache
heran.

B Driicken Sie den Abzugshebel ©, um
die Druckluft-Sandstrahlpistole @ in
Betrieb zu nehmen.

Ausschalten

B Lassen Sie den Abzugshebel O los, um
die Druckluft-Sandstrahlpistole @ aus-
zuschalten.

B Stellen Sie den Dreh-Regler @ auf ,
um den Luftdurchlass zu schlieBen.

B Trennen Sie das Gerat nach Abschluss
der Arbeit von der Druckluftquelle.

HINWEIS

> Losen Sie zuerst den Druckluftschlauch
von der Druckluftquelle und entfernen
Sie erst danach den Druckluftschlauch
von dem Gerat. So vermeiden Sie ein
unkontrolliertes Herumwirbeln des
Druckluftschlauches.

Auffangbeutel fiir Sandstrahlmaterial
entleeren

HINWEIS

> Uberschiissiges Sandstrahimaterial
aus dem Auffangbeutel @ nicht wie-
derverwenden.

Sie kdnnen das Uberschissige Sandstrahl-
material, das sich in dem Auffangbeutel (4]
angesammelt hat, Gber den Reiverschluss
entnehmen. Oder die Schraubschelle @
mit Hilfe eines Schraubendrehers 16sen und
den Auffangbeutel @ vom Gerét entfernen.
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Fehlerbeheb

ung

Fehler/Mo6gli-
che Ursache

Behebung

Kein Materialfluss

Die Luft ist nicht
trocken genug

Installieren Sie einen
Wasserabscheider in
Ihrem Druckluftsystem.

Luftdruck zu
gering

Erhéhen Sie den Abga-
be-Druck Ihres Kom-
pressors.

Aufsatz sitzt
nicht korrekt

Stellen Sie sicher, dass
lhr Aufsatz fest auf das
Gerat aufgesteckt ist
und keine Luft seitlich
entweicht.

Verstopfte
Sandstrahima-
terial-Leitungen

Kontrollieren Sie, dass
keine Sandstrahl-
material-Klumpen die
Leitungen verstopfen.
Nutzen Sie am Besten
eine Ausblaspistole, um
verstopfte Leitungen zu
reinigen.

(Schutzbrille tragen!)
Kontrollieren Sie auch
die Ausgangsoffnung
des Tanks.

Sandstrahlmust

er nicht wie erwartet

Die Luft ist nicht
trocken genug

Installieren Sie einen
Wasserabscheider in
Ihrem Druckluftsystem.

GroBe des
Sandstrahl-
materials nicht
einheitlich

Sandstrahlmaterial
ersetzen.

Sandstrahima-
terial verunrei-
nigt

Sandstrahlmaterial
austauschen.

Der Aufsatz ist

abgenutzt

Aufsatz ersetzen.
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Fehler/Mogli-

che Ursache Behebung

Andere Stdérungen

Setzen Sie sich mit einem Fachmann oder
dem Handler in Verbindung.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR! Trennen Sie das Gerat un-
bedingt von der Druckluftversor-
gung, bevor Sie es reinigen.

B Reinigen Sie die Druckluft-Sandstrahl-
pistole @ und den Strahlgutbehalter @
nach jedem Abschluss der Arbeit. Bla-
sen Sie hierzu die Druckluft-Sandstrahl-
pistole @ und den Strahlgutbehalter @
mit Druckluft aus.

B Bewahren Sie die Druckluft-Sandstrahl-
pistole @ nur in trockenen Rdumen auf.

Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
%{9 Sie Uber die ortlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.
Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
t b l} > .
Kennzeichnung auf den verschie-
a denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

® \Weitere Mdglichkeiten zur Entsor-
[ \ gung des ausgedienten Produkts
%n erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Garantie der
Kompernald Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréat 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Liefe-
rumfang enthalten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méangeln dieses Pro-
dukts stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis flir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fur
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verléangert. Dies gilt auch

flr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéaden
und Méangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fur Material- oder
Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen, wie z. B. S&geblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschédigt, nicht sachgemaB benutzt

oder gewartet wurde. Fir eine sachge-
maéBe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgefthr-

ten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitéat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschéadigung oder Verédnderung des
Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

8 DE/AT/CH

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-
gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

H Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 475325_2404 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitge-
teilte Serviceanschrift Gbersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 475325_2404 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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Service

DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT  Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz

Tel.: 0800 563 601

Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 475325_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com

Original-
Konformitatserklarung

Wir, Komperna3 Handels GmbH,
Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
Deutschland, erklaren hiermit, dass dieses
Produkt mit den folgenden Normen, nor-
mativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
EN 1248: 2001+A1

EN ISO 4414: 2010

EN ISO 12100: 2010

Typbezeichnung der Maschine:
Druckluft-Sandstrahlpistole PDSP 1000 E6

Herstellungsjahr: 08-2024
Seriennummer: IAN 475325_2404

Bochum, 03.06.2024

A C€

Semi Uguzlu
- Qualitatsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der
Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stand der Informationen:
07/2024 - Ident.-No.: PDSP1000E6-062024-2

IAN 475325_2404






